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WRU

YBarKaembl nokynarenb!
Mbi 6narogapum Bac 3a BbI6op, caenaHHbIA B N0Nb3Yy 6bITOBO TEXHMKK TOProBoit mapku BEON.

2 PYKOBOACTBO MO 3KCIMJIYATALUU

DNEeKTPUYECKNUN YaWHWUK npegHasHayeH TONbKO AAA NOAOrpeBa WM KUNAYEHUA BOAbl B
AOMALUHUX YCNOBUAX BHYTPU MOMELLEHMA U A0/MKEeH ObiTb MCNONb30BaH CTPOrO MO HA3HAYEHMIO.
Mpubop He NnpeAHa3HAYeH ANA UCMO/Ib30BAHUA BHE NOMELLEHUN.

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

e 3anpeLeHo UCMNOIb30BaTb YaMHUK B MPOMbILLNEHHBIX U KOMMEPYECKUX LLeNax.

e [lpu aKcnayaTaumm YaiHUKa cobatoganTe cneayroume mepbl 6esonacHocTu:

e Ybeautecb B TOM, YTO HaNpsA)KeHME, yKa3aHHOE Ha AHe 4YaliHWKA, COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO
3NEeKTpoceTH.

®  YalHWK foKeH ObiTb 3a3eMEH. B cnyyae Kakoro-nmbo 3amblkaHMA 3a3eMIEHNE CHUXKAET PUCK
MOPaKeHUA 3/1eKTPUYECKMM TOKOM, T.K. TOK byaeT oTBeAéH NO 3a3eMNEéHHOMy nposogy. B
AaHHOM npubope Mcnoab3yeTcA 3a3eMNAWMA CeTEBOM MPOBOA W BUAKA C 3a3eMAIOLLMM
KOHTaKTOM. BunKa nogcoeamHaeTca K po3eTke, KOTOpaa A0/1KHa ObiTb YCTaHOB/EHA M 3a3eM/1eHa
COOTBETCTBYOWMM 06pa3om.

e PoseTka A0/IXKHA HAaXOA4MTLCA B HEMOCPEACTBEHHOM 6M30CTM OT YalHUKA, Y4TObbI B Cnyvae Heob-
XOAMMOCTU MOXKHO 6bl10 HEMEANIEHHO OTKAKOUYUTDL YaWHWK OT 3/1IEKTPOCETMH.

e [lpn HeobXoaMMOCTU MUCMO/Ib30BAHUA CETEBOrO yAAMHUTENA, ybeauTecb, YTO OH PACcCYUTaH Ha
notpebnaemyro mowHocTb npubopa. Ucnonbsysa yanuHutenb, ybeguTtecb, YTO 3a3eMAAIOLLMN
NPoBOA, YOJUHUTENA HALEXHO COEAMHEH C 3a3eMNAOWMMM KOHTAKTamMM Ha 060uMX KOHUax
nposoAa.

e [lpy NOAKNIOYEHUMN YCTPOMUCTBA K INIEKTPUYECKOM CETU HE UCMOJb3YyINTEe NEePEXOLHUKM.

e [InAa [ONONHUTENBHOW 3alUMTbl B LENW NUTaHUA LenecoobpasHO YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO
3awmTHOro oTkNtoueHus (Y30) ¢ HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHMA, He NpeBblwatowmm 30 MA
ANA NpaBUAbHON ycTaHOBKKM Y30 obpaTtutechb K cneumanmncty.

e Cnepwute 3a Tem, YTODbl 3N1EKTPOLLHYP HE NEePEeKPyYMBaNCA U He nepernbanca, He conpuKacanca c
OCTPbIMM MNpeaMeTamMu, YIIaMU U KPOMKaMU mMebenn Man ropauynmm noBepxHOCTAMMU, B TOM
yncne € HapyXHOM MOBEPXHOCTbIO CaMOro YamHWKa. He pgonyckanTe NoBpeXKAeHWA MU30aALUK
CeTeBoro WHypa.

e [lpn OTKNOYEHUN OT dNEKTPOoCceTU 3anpeltaeTca AépraTh 3a WHYpP NUTaHMA. beputecb 3a BUAKY
(n3onmpoBaHHyO YacTb).

e Bo nsberkaHMe NOparKeHUA 3NEeKTPUYECKMM TOKOM 3anpeLl,aeTca MCNONb30BaTb YCTPOMCTBO B Me-
CTax C NOBbIWEHHOW BNAXKHOCTbO, B6M3N UCTOYHUKOB BNarM n émMKocTel ¢ Bogoi (Hanpumep, B
BAHHOM, B HenocpeacTBEHHOM 61M30CTU OT KYXOHHOM PAKOBWHbLI, B CbIPbIX MNOABaNbHbIX
NOMELLEHUAX, PAAOM C NPYAOM UM bacceHOM U T. A4.).

e W3beraiTe nonagaHWA BAArn Ha KOHTAKTHYI FPynny YalHUKa, WHYP WUAW BUAKY NUTAHUA U HA
HUXHIOK YaCTb KOpMyca YaMHUKa.

e He onyckavTe YallHMK, NOACTABKY, LWHYP WU BUAKY B BOAY UM B NtOOYIO APYTYHO }KUAKOCTb.

e He BK/AlOYaNTe YalHUK, €CNU LWHYP UAK BUIKA NOBPEXAEHbI, Npnbop nagan Ha Noa uam nmeet
Kakne-nnbo apyrue nospexgeHuns. Obpatutecb B aBTOPM30BAHHbIV CEPBUCHbIV LLEHTP ANA YCTpa-
HEeHWA HEMCNPABHOCTW.

e YCTaHaBNMBAWTE YaMHMK HA POBHYIO YCTOMUYNBYIO MOBEPXHOCTD.

e He pgonycKkaite, 4yTobbl WHYP NUTaHMA CBMCAN C KpaA CTona. [leT MAnM AOMalLHUE KUBOTHblE
MOTYT MOTAHYTb 33 WHYP MU ONPOKMHYTb Ha cebA YaliHWK C ropaYveit BOAOMN.

e He yctaHaBnuBaliTe YaHWK BOAM3M OT UCTOYHMKA Tensaa (Hanpumep, 3NEKTPUYECKOW NAWUTDI,
OTKPbITOrO OrHA).
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He ycTaHaBAMBaKTe YaliHMK NOZ TKAHEBbIM HABECOM MM HU3KO NOABELUEHHbIMU CTEHHbIMM LUKa-
damu.

Ncnonb3yiite 4ONONHUTENBHYIO NOACTABKY, €CAM Bbl YCTAaHABAMBAETE YallHMK Ha AepeBAHHbIE NO-
BEPXHOCTU, YTOObI 3aLLUTUTb NOKPbITUE Mebenn OT NOBPEXAEHUA.

3anpeLaeTca BKAKOYATb YaMHUK, €CAM B HEM HET BOAbl UM YPOBEHb BOAbI HUXKE MUHMMANbHOM
OTMETKM.

He ocTaBnsiiTe BKAKOYEHHbIM YaliHUK 6e3 npucmoTpa.

ByabTe OCTOPOXKHbI NPW NepemMeLLeHMM YallHMKa Nocae Toro, Kak Boga Bckunena. Mepepn 1em Kak
CHATb YallHMK C NOACTaBKM 06A3aTeNbHO ero BblKAOUUTE.

HanueanTte KMNATOK M3 YalHMKA MeaNeHHO, He HAaKNOHANTE YaMHUK CANLLIKOM Pe3Ko.

XpaHuTe YaliHUK B HE4OCTYMHOM ANA AeTel MecTe.

Ecnn Bbl He NnaHMpyeTe NO/Ib30BaTbCA YalMHUKOM B TeYEHUE A/IUTENIBHOTO BPEMEHU, OTKAOYUTE
€ro OT 3N1eKTPOCETH.

He no3sonsaiite AeTAM NONb30BaTLCA YaMHUKOM He3 NPUCMOTPaA, UrPaTb C INEKTPUYECKMMMU BbITO-
BbIMM Npubopamu.

[nsa npenoTBpaLleHnA BbIMBAHUA BOAbI 32 KpaA EMKOCTM BO BPEMA KUMAYEHUA, HE HAMOHANTE
€MKOCTb YalHMKa BOAOM Bbllle MAKCMMANbHOrO YpoBHA. Hanueante Boay mexKay OTMeETKamu
MIN 1 MAX.

Mepes HaNONHEHWEM YaliHMKa BOLOM CHUMWUTE ero C NoACTABKM.

He npukacarTtecb K ropayeit NOBEPXHOCTU YaMHUKA U M3beraiTe KOHTAKTa C MapoOM, BbIXOAALLUM
M3 HOCWMKA YallHUKa, YTOObI M36eXKaTb 0XKOroB. bepuTtech 3a py4yKy YaliHMKa.

Bcerga otTcoeanHANTe WHYpP OT CETEBOM PO3ETKM Nepes, YUCTKOM NOACTABKM YalHUKA.

Mepen YNCTKOM YaMHUK A0/IKEH MOAHOCTbIO OXAaANTLCA.

Mcnonb3yiiTe YaMHUK TONbKO C NOACTaBKOM AN YalHWKa, BXoAdAllen B KomnaekT. He ucnonb-
3yiTe Nnpuaaraemyto NOACTaBKY B APYrUX LLeNsX.

Mepen, BKAOYEHMEM MNIOTHO 3aKPOMTE KPbIWKY 4YalHWMKA. ECAM KpbllWKa OTKPbLITA, YaMHUK He
BbIK/IOYMTCA aBTOMATUYECKM, U 3TO MOXKET CTaTb MPUUYNHON NepesinBaHmnA ropavein Boabl Yepes
Kpal YailHMKa. PaboTa C OTKPbITOM KPbILKON MOXKET NPUBECTU K NeperpeBy YaMHUKA U BbIXO4y
€ro 13 cTpos.

3anpeuwaeTca Mcnoab3oBaHue Kakux-nnbo aKceccyapos, He peKoMeHA0BaHHbIX
npoussoguTenem.

YalHWK nNpeAHa3Ha4yeH TONbKO ANA KMNAYeHUA Boabl. Jllobasa apyraa *KUAKOCTb HE MOXKET bbiTb
MCNo/Ib30BaHa B YalHUKe.

3anpewaetca pas3bupatb YalHUK WM NOACTABKY, BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO WK
NbITaTbCA YNHUTb NPUBOP camocToATeNbHO. B cnyvyae BO3HMKHOBEHWA HEUCMPABHOCTEN cneayeT
06paLwaTbCa B aBTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbIE LEHTPbI. HEKBAaANPUUMPOBAHHDBIA PEMOHT CHUMAET
npmnbop ¢ rapaHTUMHOTO 06CNYKUBAHUA.

[aHHbIN Npnbop He NpeaHa3HaYeH A1A UCNOb30BAHWUA NHOABMU C OFPAaHNUYEHHbIMU PUSNYECKU-
MW, CEHCOPHBIMW UAU YMCTBEHHBIMW BO3MOXHOCTAMM (BKAKOYAA AeTel), a TaKKe NoabMu, He
MMEIOLMMM JOCTAaTOYHbIX 3HAHMI U ONbITa PAabOTbl C 3NEKTPOHHbIMM NPMBOPaMK, eCan 38 HUMK
He NPMCMATPMBAIOT NLLA, OTBETCTBEHHbIE 32 X 6e30MacHOCTb.
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OMNMUCAHUE YCTPOUCTBA

MNoacrasKka

Kopnyc yaiHuKa

Hocuk

PyuKa KpblWwKu

KHonka «BkntoueHuns/BbikntoueHnsa» npmubopa

e B LY =

NEPEA NEPBbIM UCNOJ1Ib3OBAHUEM

[ocTaHbTe YaHUK U3 KOPOBKKN, 0cBOGOANTE ero OT YNaKOBOYHbIX MaTEPUANOB N HAKNEEeK.
YCTaHOBMTE YalHMK HA NOACTaBKY.

Mepen, BKAOYEHMEM YaliHMKA ybeanTecb B TOM, YTO HaNpsAXKeHWe, YKa3aHHOEe Ha MapKMpPOBKe
npubopa, COOTBETCTBYET HANPAMXKEHMIO IIEKTPOCETH.

HanonHute EMKOCTb YaMHMKA XON0AHOW BOAOM A0 MAKCMMaNbHOM OTMETKM, 3aKpPOMUTE MAOTHO
KPbILWKY, YCTaHOBUTE YAaWMHWK HA NOACTABKY, 3aTemM MOAKAOUYMTE BWAKY MUTAHUA K PO3ETKe
anekTpoceTu. Nepeseante nepekntoyaTeib NUTAHUA B NOIOXKEHME «|», YTOObI BKAKOUYNTb YaNHUK,
Npu 3TOM A0/XKEH 3aropeTbCA MHOMKATOP Harpesa. Koraa BoAa BCKUMKUT, YallHUK aBTOMATUYECKM
BbIKMOYNTCA, U UHAWMKATOP NOracHeT.

Nocne nepBOro KunayeHua Body caeayet cautb. [lpoueaypy HYXHO MNOBTOpUTb 2-3 pasa.
MpoTpuTE YaMHUK YNCTOM CYyXOM TKAHbIO.

Tenepb YalHMK roToB K 3KCMNayaTaLmu.

KCNNYATAUUA

HanonHute €MKOCTb YallHMKa XONOAHOW BOAOM. YpOBEeHb BOAbl AO/XKEH HAXOAUTbCA Mexay
MUHUManbHon MIN 1 makcumanbHolt MAX oTMeTKamu.

3aKpoliTe NAOTHO KPbILWKY, YCTAHOBUTE YaMHUK Ha NOACTaBKY.

MNepeBeauTe nepekodaTesib NUTAHUA B MOMOMKEHUEe «I», YToObl BKAOYUTL YaWHUK, MPU 3TOM
OONKEH 3aropeTbCA NMHAMKATOP Harpesa.

B N1t1060M MOMEHT Bbl MOXETE BbIK/IOYNTb YaMHMK BPYUHYIO, NepeBeas nepektoyaTesb NUTaHms
B NosioxeHue «0».

Korga Boaa BCKMMUT, YalHUK aBTOMATUYECKU BbIKNOYNTCA, U MHAMKATOP NOracHeT.

Ecnn Bam Heob6xoaMMO NOBTOPHO BCKUMATUTL BOAY Bbl MOXETe CHOBA BKNOYMTb YaMHUK, HO He
paHee, yem yepes 30-60 cekyHA NOCNE aBTOMATUUYECKOTO BbIKAOYEHMUA.

Bo3bMUTeE YAaMHMK 3@ PY4YKYy M HaNenTe BoAy B YalKy. He HaKNOHANTE YalHUK Ype3MepHO BO
nsberkaHme BbITEKAHMA BOAbI YEPE3 KPbILLKY.

MocTaBbTe YaliHUK 06paTHO Ha NoACTaBKy. YoeanTech, YTO NepekntodaTenb NMTaHUA HaxoamTca B
nonoxKeHmun «0»,

BHUMAHME:

o YalHMK MMeeT MexaHM3M 3aLLUTHOIo OTKAKYEHUA, KOTOPbIN cpabaTbiBaeT Npu BKAOYEHUMU
nycToro 4YamHuka. Ecam ato npomsowno, nogoxaute 10-15 mMUHYT nepes HanoAHEHUEM
YalMHMKa BOAOM U KNNAYEHMEM, YTOObI AaTb eMy OCTbITb.

e He HanuBanTe BOAY Bbille MaKCMMasibHOM OTMETKKU, B MPOTUBHOM C/y4yae BO Bpema Kunadve-
HMA BoAa OyAeT BbINECKMBATLCA U3 YaMHMKA.
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YUCTKA U yXo/[

e [lepes YMCTKOM BCerga OTCOEAMHANTE LWHYP OT CETEBOWM PO3ETKU. YalHWUK [0NKEH MONHOCTbIO
OXNagMUTbCA.

e [lpoTpuTe KoOpnyc M MNOACTaBKYy annapaTta MAFKOM BAA*KHOM TKAHbO, 3aTEM BbITPUTE CYXOM
TKaHbto. CneauTe, 4Tobbl BNara He NMonafana BHYTPb HWMMKHEW 4acTM KOpMnyca YaMHWUKa MU B
NoACTaBKy, rAe HAaX04ATCA INEKTPUYECKME COeANHEHUA. 3anpeLLaeTca MbiTb YaMHUK, NOACTABKY,
WHYP UAM BUAKY NUTAHMA NOA KPAHOM.

e He ucnonbayiTte ANs YACTKM ONaAcHble ANA 340P0BbA BELLECTBa.

e Y10b6bl HE MOBPEAUTb NOBEPXHOCTb HE MONb3YWTECb ANA YMCTKM abpasmBHbIMKU WUAWU arpeccus-
HbIMM YNCTALMMM CPeaCTBAMM, @ TaKKe OCTPbIMU NpegMeTamu.

YAANEHUE HAKUNA

e B pe3ynbTate peryaapHOro KMNAYeHus B YaHMKe obpasyeTcAa Hakunb. HakmMnb NOKpbIBaeT BHY-
TPEHHWE 3/1EMEHTbl YaMHWKA, YTO NPENATCTBYET €ro KayecTBeHHoM paboTe. Ecam yalHuUK
OTK/IIOYAETCA A0 KUMEHWsA, CAbIWEeH TPEeCK MPWU BKAKOYEHWUW, YBENMUYUIOCH BPEMA KUMAYEHWUA,
N3MEHUCA BKYC BOAbI, HE0O6X04MMO yAaNUTb 06Pa30BaBLLYOCA B HEM HAKUMb.

e Hakunb HEOHXO0AMMO yaaNATb perynapHo, Npu o6bI4HOM MOJIb30BAHUM YaMHUKOM He pexxe 1 pas
B MecsAl,

e Wcnonb3ya ob6blyHbIE CPeacTBa ANA yAaNeHUA HaKUMU, BCKUMNATUTE HECKONbKO pa3 pacTBop B
YallHMKe, KaK OMWCaHO B Mpuaaraemon K [aHHOMY CPeAcTBY MHCTPYKUMM. 3aTem BblieiTe
PacTBOP U TWATENbHO NPOMNO/IOWNTE YaANHUK.

e HaKnnb MOXHO yAanATb TaKXKe C NOMOLbI 06bIMHOMO yKcyca. [1nAa 3Toro HanewTte B YallHUK A0
MaKCMMaNnbHOW OTMETKWM pacTBOp B creaytowein nponopumm: 1 4acTb yKcyca M 2 4acTu BOAbI.
BKkAtouMTe YaHWMK M NOAOXKAWTE, MOKa OH aBTOMATUYECKM BbIKAOUYMTCA. OCTaBbTe pacTBop B
YalHWKe Ha Houb. Ha cneaytolee yTpo BblNeWTe PacTBOP M3 YalHUKA. HanelTe B YaMHUK YUCTYIO
BOAY A0 MAKCMMA/NIbHOM OTMETKU M BCKUNATUTE eé. BbinenTe BCKMNAYEHHYIO BOAY M3 YAaMHMKa,
yTOoObl YAANUTbL OCTAaTKM pacTBopa. TLWaTelbHO NPOMNoAOWMTE YalHMK BOAON.

CpoK cnyx6bl ycTpoiicTea — 2 roaa.
[aTa U3rotoBneHMA yKa3aHa Ha YNaKOBKe WU CAaMOM U3AeNnMn.

BHUMAHME!
Ei B uenax 3aWwmTbl OKpy»KaloLel cpegbl, NOCNe OKOHYAHWMA CPOKa CAy:Kbbl Npubopa M 31eMeHTOB NUTaHWUsA
(ecnn BxoAAT B KOMMAEKT), He BblbpacbiBaiTe UX BMecTe C 06bl4HbIMM BbITOBbIMM OTXOA4AaMK, nepedanTte
nNpubop 1 31eMeHTbl MUTAHWUA B CNELMANU3UPOBAHHbIE NMYHKTbI 418 Aa/ibHENLWEN YyTUAN3ALNUN.

OTxopabl, obpasyrowmecs Npu yTMansauum nsgennii, nogaexaTt obsasatesbHomy cbopy ¢ nocnegyowen ytmamsaumen B
YCTaHOB/NEHHOM nopsaake. [na nosyyeHUs A[OMNONHUTENbHOW WHPopmauum 06 yTMAM3aUMKM [AaHHOrO MPOAYKTa
obpaTUTECh B MECTHbIM MYHULMNAAUTET, CAYKOY yTUAM3aLMK ObITOBbIX OTXOA40B MW B MarasuH, rae Bol npruobpenu
OaHHbI NPOAYKT.

E H [JaHHoe nsgenne cooTBeTCTBYyET BCEM Tp66YEMbIM EBpOHeﬁCKMM n pOCCI/IﬁCKI/IM CTaHOapTam 6e30MacHOCTU U
r’MrneHsbl.
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KOMMNANEKT NOCTABKU TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
BN-3046
YalHMK 3neKTpuYeckuii — 1 wr. e Obvem: 1.8 1
MoactaBka — 1 wr. e MouwHocTtb: 2200 Bt
MHCTPYKUMA C rapaHTUNHbIM e [lapameTpbl nuTaHua: 220-240 B, 50 'y,
TasloHOM — 1 wWT.

BHUMAHME!

NPOU3BOAMUTE/Ib OCTABNAET 3A COBOWM MNPABO HA BHECEHME W3MEHEHUA B

KOHCTPYKUMIO, AM3AMH U KOMMNNEKTAUMIO NPUBOPA BE3  AOMONHUTE/IbHOIO
YBEOOMJIEHMNA OB 3TUX USMEHEHUAX.
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Dear customer!

We thank you for the choice made in favor of the home appliances brand BEON.

7 INSTRUCTION MANUAL

The electric kettle is intended only for heating or boiling water at home indoors and must be used
strictly for its intended purpose. The device is not intended for outdoor use.

SAFETY INSTRUCTIONS AND WARNINGS

e Do not use the kettle for industrial or commercial purposes.

e Observe the following safety measures when using the kettle:

e Make sure that the voltage indicated on the bottom of the kettle matches the mains voltage.

e The kettle must be grounded. In the event of any short-circuit, grounding reduces the risk of
electric shock, since the current will be diverted through the grounded wire. This device uses a
ground network wire and a plug with a ground contact. The plug is connected to an outlet that
must be installed and grounded appropriately.

e The outlet must be located in close proximity to the kettle so that the kettle can be immediately
disconnected from the power supply if necessary.

e [f you need to use an extension cord, make sure that it is designed for the power consumption of
the device. When using an extension cable, make sure that the ground wire of the extension
cable is securely connected to the ground contacts at both ends of the wire.

e Do not use adapters when connecting the device to the electrical network.

e For additional protection in the power supply chain, it is advisable to install a protective
disconnection device (RCD) with a nominal tripping current not exceeding 30 mA. For correct
installation of the RCD, contact a specialist.

e Make sure that the electric cord does not twist or bend, or come into contact with sharp objects,
corners and edges of furniture, or hot surfaces, including the outside of the kettle itself. Do not
damage the insulation of the power cord.

e Do not pull the power cord when disconnecting from the power supply. Hold the plug (the
isolated part).

e To avoid electric shock, do not use the device in areas with high humidity, near sources of
moisture and water containers (for example, in the bathroom, in the vicinity of the kitchen sink,
in damp basements, near a pond or pool, etc.).

e Avoid getting wet on the contact group of the kettle, the power cord or plug, and on the lower
part of the kettle body.

e Do not put the kettle, stand, cord, or plug in water or any other liquid.

e Do not turn on the kettle if the cord or plug is damaged, the appliance has fallen on the floor or
has any other damage. Contact an authorized service center for solving the problem.

e Place the kettle on a flat, stable surface.

e Do not allow the power cord to hang over the edge of the table. Children or pets may pull the
cord and tip over the kettle with hot water.

e Do not install the kettle near a heat source (such as an electric stove or an open fire).

e Do not install the kettle under a fabric canopy or low-hanging wall cabinets.

e Use an additional stand if you are installing the kettle on wooden surfaces to protect the
furniture covering from damage.

e Do not turn on the kettle if there is no water in it or the water level is below the minimum level.

e Do not leave the kettle running unattended.

e Be careful when moving the kettle after the water has boiled. Before removing the kettle from
the stand, be sure to turn it OFF.

e Pour boiling water from the kettle slowly, do not tilt the kettle too sharply.

e Keep the kettle out of the reach of children.

e [f you do not plan to use the kettle for a long time, disconnect it from the power supply.
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Do not allow children to use the kettle without supervision or play with electric appliances.

To prevent water from spilling over the edges of the container during boiling, do not fill the kettle
with water above the maximum level. Pour water between the MIN and MAX marks.

Before filling the kettle with water, remove it from the stand.

Do not touch the hot surface of the kettle and avoid contact with steam coming out of the spout
of the kettle to avoid burns. Hold the handle of the kettle.

Always disconnect the power cord from the power outlet before cleaning the kettle stand.

The kettle must cool completely before cleaning.

Use the kettle only with the stand for the kettle that came with the kit. Do not use the supplied
stand for any other purpose.

Close the kettle lid tightly before turning it on. If the lid is open, the kettle will not turn off
automatically, and this may cause hot water to overflow over the edge of the kettle. Working
with the lid open may cause the kettle to overheat and fail.

Do not use any accessories that are not recommended by the manufacturer.

The kettle is only intended for boiling water. Any other liquid cannot be used in the kettle.

Do not disassemble the kettle or stand, make changes to the design, or attempt to repair the
appliance yourself. In the event of a malfunction, the following information should be provided:
contact authorized service centers. Unqualified repairs remove the device from warranty service.

This appliance is not intended for use by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities (including children), or by persons who do not have sufficient knowledge and
experience with electronic devices, unless they are supervised by a person responsible for their
safety.

DESCRIPTION OF THE DEVICE

Stand

Kettle case

Spout

Handle

«ON/OFF» switch button

o

BEFORE FIRST USE

Remove the kettle from the box and free it from packaging materials and labels.

Place the kettle on the stand.

Before turning on the kettle, make sure that the voltage indicated on the appliance label
corresponds to the mains voltage.

Fill the kettle with cold water to its maximum capacity, close the lid tightly, place the kettle on
the stand, then plug the power plug into the power outlet. Turn the power switch to the "I"
position to turn on the kettle, and the heating indicator should light up. When the water boils,
the kettle will automatically turn off and the indicator will go off.

After the first boiling, the water should be drained. The procedure should be repeated 2-3 times.
Wipe the kettle with a clean, dry cloth.

The kettle is now ready for use.
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OPERATION

Fill the kettle with cold water. The water level must be between the minimum and maximum
levels.

Close the lid tightly and place the kettle on the stand.

Turn the power switch to the "I" position to turn on the kettle, and the heating indicator should
light up.

Any time, you can turn off the kettle manually by turning the power switch to the "0" position.
When the water boils, the kettle will automatically turn off and the indicator will go off.

If you need to re-boil the water, you can turn the kettle on again, but not earlier than 30 to 60
seconds after the automatic shutdown.

Take the kettle by the handle and pour water into the Cup.

Put the kettle back on the stand. Make sure that the power switch is in the "0" position.

ATTENTION:

e The kettle has a safety shut-off mechanism, which is triggered when an empty kettle is turned
on. If this happens, wait some time before filling the kettle with water and boiling to allow it
to cool down.

e Do not pour water above the maximum level, otherwise the water will splash out of the kettle
during boiling.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, always disconnect the power cord from the wall outlet. The kettle should be cool
completely.

Wipe the case and stand with a soft, damp cloth, then wipe with a dry cloth. Make sure that
moisture does not get inside the lower part of the kettle body or into the stand where the
electrical connections are located. Do not wash the kettle, stand, power cord or plug under the
tap.

Do not use hazardous substances for cleaning.

In order not to damage the surface do not use cleaning abrasive or corrosive media-tion of
cleaning products and sharp objects.

DESCALING

As a result of regular boiling in the kettle, scale is formed. Scum covers the inner elements of the
kettle, which prevents its high-quality operation. Scale can lead to discoloration of the kettle,
increase the time spent on boiling, and consequently, the consumption of electricity. Because of
the scale, the kettle may start to turn off at will, the taste of boiled water will become
unpleasant, and flakes will float in the water itself. Therefore, you should regularly perform the
descaling procedure. The frequency of the procedure depends on the hardness of the water
used.

For descaling, you can use various descaling tools available in stores. Use the descaling agent
strictly for its intended purpose in accordance with the instructions. For example, you can use
white vinegar. Fill the kettle half full with water and add 30 ml of white vinegar and mix. Leave
the kettle on overnight to allow the mineral deposits to dissolve. Then drain the water with
vinegar and wipe the kettle container with a dry cloth. Pour clean water into the kettle and boil,
then drain. Repeat again if necessary.
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CAUTION!

The

device's service life is 2 years.

INSTRUCTION MANUAL

The date of manufacture is indicated on the packaging or on the product itself.

H

Waste generated during the disposal of products is subject to mandatory collection and subsequent disposal in
accordance with the established procedure. For more information about recycling this product, contact your local

CAUTION! In order to protect the environment, after the end of the service life of the device and batteries (if
included in the kit), do not throw them away together with ordinary household waste, transfer the device and
batteries to specialized points for further disposal.

municipality, the household waste disposal service, or the store where you purchased this product.

EH[ This product meets all the required European and Russian safety and hygiene standards.

THE MANUFACTURER RESERVES THE RIGHT TO MAKE CHANGES TO THE DESIGN, DESIGN AND
CONFIGURATION OF THE DEVICE WITHOUT ADDITIONAL NOTIFICATION OF THESE CHANGES.

DELIVERY SET TECHNICAL CHARACTERISTICS
BN-3046
e Electric kettle — 1 pc. e (apacity: 1.8L
e Stand -1 pc. e Power: 2200 W
e Manual with a warranty card — 1 pc. e Power supply: 220-240 V, 50 Hz
ATTENTION!




YC/10BUA TAPAHTUMHBIX OBA3ATE/IbCTB

BHUMAHMUE! [Mpwn nokynke anektponpubopa Bceraa TpebyiTe y npogasua MNPOBEPKU ero
PaboToCNOCOHHOCTM U KOMNNEKTHOCTM, @ TaK¥Ke NPaBUIbHOIO 3aMO/IHEHUA FAPAHTMIAHOIO Ta/lIoHA U
NPOCTaBNEHUA NeYvaTu.

FAPAHTUIAHDIE YC/10BUA

lapaHTUHbIN CPOK 12 mecsLeB CO AHA NPOAAXKN B PO3HUYHOM CETU.

lapaHTMA NpeaoCTaBAAETCA TONbKO NPU HANMYMM NPaBUAbHO OGOPMAEHHOrO rapaHTUMHOIO
Ta/IOHA C MeYaTbio TOProBOM OpraHU3aLmu.

I'apaH'ruﬂ He npeaocCTtaBaAaeTca B c/ieaAyrownx cnyvyanax:

® MpW OTCYTCTBUM TAPAHTUMHONO TasSIOHA MAM €CAW TAPAHTUWHBLIA TAaNIOH He MPUHALNENKUT
AaHHOMY npubopy;

® 0 UCTEYEHUU CPOKA rAPaAHTUM;

® PV CaMOCTOATENbHOM BCKPbITUM (MOMbITKM BCKPbITUA) WAM PEMOHTE YCTPOWCTBA BHE
YNOJIHOMOYEHHOM NPOU3BOAUTENEM MACTEPCKOW;

® PN MEXaHUYECKUX MNOBPEXKAEHUAX, B TOM YMC/Ie MNOJYYEHHbIX BCNeACTBME HENPaBU/IbHOM
TPaHCMOPTUPOBKY;

® MpPU CUIbHOM 3arpsiIBHEHUMN YCTPOMCTBA KaK BHELWHEM, TaK U BHYTPEHHEM, PXKaBUYNHE;

® PV MeXxaHWMYECKOM MOBPEKAEHNMN CETEBOTO LHYPa UM WTeNncens;

® PV HenpaBWAbHOW 3KCMAyaTauMu (MCNONb30BAaHWE HECTAaHAAPTHbIX MNUTAOWMX CceTel; B
HEenosoXeHHOM MecCTe; He MO Ha3HAYeHWIo; C APYrMMMK YCTPOKCTBaMM, obecrneynBatowumm
aBTOMaTM3aLmio paboTbl NpMbOPa; HE MO UHCTPYKUUK);

® eC/IM YCTPOMCTBO MCMO/Ib3YeTCA B KOMMEPYECKUX, MPOU3BOACTBEHHbLIX WAWU MHbIX LENax, He
COOTBETCTBYHOLLMX NPAMOMY Ha3HAYEHUIO W BbI3bIBAOLLMX NEeperpysKy yCTPOMCTBa;

® eC/IM YCTPOMCTBO MMEET NOBPEXAEHWUs, Bbi3BaHHble NONaAaHMEM BHYTPb KUAKOCTWU, MblaK,
HaCeKoMbIX U T.1.

B cnyyae HecobnoaeHUA Bbile YKa3aHHbIX YCI0BUN MW MO OKOHYaHMM rapaHTUMHOIO nNepuoaa,
BCE TEeXHMYEeCKMe HeAOoCTaTKM YCTPOWMCTBA, A TaKKe pacxoAbl, CBA3aHHble C ero nepeaadver u
TPAHCNOPTUPOBKOM, BbIMOMHAIOTCA 32 CYET NOKynaTens.

OONONHUTENIbHAA NHPOPMALUA

Umnoptep: OO0 «Texnpom»

CTpaHa npoucxoxaeHus - Kurai

Msrotoeutenb: ey Anbda TpenamuHr Ko, /itg / Yiwu Alfa Trading Co., Ltd

Appec: NMpoeuHuma Oxkeasbaur, ropog Mey, yamua YUxoyaxoy Hopt Poyg 699, 3vHbmao bunguur 2117, KHP /
Yiwu city, Chaozhou road 699, Jinmao Building 2117, Zhejiang Province China

KOpuguuecknii agpec umnoprepa: 117393 MockBa, BH.Tep.r., MyHUUMNanbHbih okpyr OBpyyYeBCcKuUiA,
yn. NpoodcotosHas, 4. 56

ANA CNPABOK:
ﬁ E-mail: info@techprom?24.ru

*[laHHble MoOryT 6biTb M3MeHeHbl B CBA3W CO CMEHOW W3roToBUTENS,
npoaasua, NPOM3BOACTBEHHOro dpunmana, umnoptepa B PP. B cnyyae usmeHenus

B[AHHbIX aKTyanbHaA MHGOPMaLMA YKa3blBaeTCA HAa YNaKoBKe Usgenums.
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FAPAHTUAHbIN TANTOH
(3ANONHAETCA NEYATHbIMU BYKBAMM)

Uspenne YAMHUK SNNEKTPUYECKUNA
Mopgenb BN-3046
[aTta npon3BoaCTBa 07.2024

CepuiHbIN HOMEP

CpOK rapaHTum

[aTa npoaaxu

dupma npoaasel,

Appec dnpmbl NnpogasLa

TenedoH pmMpmbl NnpoaasLa

MNeyaTb pMpmbl NpoaasLa

Moanuce npoaasLa

Moanuce nokynatens™®

*M3penve nNpoBepeHO MNpM  MOKYMKE, YKOMIMIEKTOBAHO COrM/IAaCHO WHCTPYKUMU, MEeXaHUYEeCKUX
noBpeXKAEHUI He nmeeT. NpeTeH3ni HeT. C yCNOBUAMM rapaHTUMHOTO 0BCNYKMBAHUA O3HAKOM/IEH.

*Hannume ToBapHO-KAacCOBOro YeKa, 3N1EKTPOHHOIO YeKa, ABAAETCA MOMHOM aNbTepHaTUBOM MapaHTUMHOMY
TaNoHYy.



